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ZAKLADNI SOUCASTI A OVLADACE

A. Hlava skartovaciho stroje F. Spina¢ napdjeni

H. Ridic/ spina¢

B. Vstupni otvor pro papir O 1.VYPNUTO > 1. Automaticky start (bild)

nebo platebni karty | 2. ZAPNUTO O 2.VYPNUTO
(. SafeSense® Technology ~ G. Viz nize uvedené KKI 3. Zpétny chod
D. Okno bezpecnostni pokyny E 4 Indikitor prehfati

E. Odpadni nddoba (Cervend)

™7 5. SafeSense® (3lutd)

Vice informaci o produktech a funkcich Fellowes naleznete na webovych strdnkdch
www.fellowes.com

TECHNICKE UDAJE

Bude skartovat: Papir, malé sponky na papir, plastové kreditni karty, sponky ze seivacky a Maximum:

neotevienou hromadnou reklamu List(i na priichod 10%

Nebude skartovat: role papiru, samolepici stitky, priisvitné folie, noviny, CD/DVD disky, karet na béh 1
Sitka papiru 224mm

karton, velké sponky na papir, lamindtové materidly, desky na papir, rentgenové snimky nebo

plastické materialy kromé téch vye uvedenjich *Papir 0 gramdzi 70 g a formatu A4, pfi 220 - 240V, 50/60 Hz, 1,2 A; t&z3i papir, vihkost

nebo jiné nez nomindlni napéti miiZe snizit kapacitu. Maximalni denni doporuceny

Velikost skartovaného papiru:

pficny fez 4 mm x40 mm

rozsah pouZiti: 500 listl; 25 platebnich karet.
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A\ UPOZORNENI: DULEZITE - BEZPECNOSTNI - POKYNY — Prectéte i je pred pouitim!

® Pozadavky na provoz, Gdrzbu a servis naleznete v pfirucce k pouZiti. Dfive, nez
zalnete skartovai stroje pouZivat, proctéte si prosim celou pfirucku k pouZiti.

®  Udrzujte mimo dosah déti a domdcich zvitat. Nevklddejte ruce do vstupu pro papir.
Nepouzivate-li zafizeni, vidy je vypnéte nebo je odpojte od sité.

o (hrarite otvory zaizeni pred vstupem cizich pfedmétd — rukavic, bizuterie, odévu,
vlasti atd. Pokud se néjaky predmét dostane do horniho otvoru, pepnéte na Zpétny
chod (KKJ) k uvolnéni predmétu.

Fg’ ©  NEPOUZIVEJTE na skartovaci zafizeni ani v jeho blizkosti pripravky obsahujici aerosoly

~— ¢i maziva na bazi ropy nebo aerosol. NEPOUZIVEJTE NA SKARTOVACT ZARIZENT
“STLACENY VZDUCH V PLECHOVCE NA CISTENT TEZKO PRISTUPNYCH MIST”, Pary z
hnacich ndplni a maziva na bzi ropy se mohou vznitit a zplisobit tézka zranéni.

@ ® NepouZivejte zafizeni, pokud je poskozeno nebo je vadné. Nerozebirejte skartovacku.
Zafizeni neumistujte blizko zdroje tepla nebo vody.

Nedotykejte se obnazenyich ostfi pod hlavou skartovaciho stroje.

Tento skartovac je vybaven hlavnim vypinacem (F), ktery musi byt pfed uvedenim
skartovace do provozu v poloze ZAPNUTO (I). V pfipadé nouze prepnéte vypinac do
polohy VYPNUTO (O). Tim se skartovat okamyité zastavi.

Skartovadi stroj musi byt zapojen do zdsuvky s napétim a proudem urcenym na
typovém Stitku. Zdsuvka musi byt nainstalovana pobli zafizeni a musi byt snadno
pfistupnd. S timto vyrobkem nepouZiejte konvertory energie, transformétory ani
prodluzovaci $ndiry.

NEBEZPEC POZARU — NEPOUZIVEJTE ke skartaci pozdravnych karticek se zvukovym
chipem nebo bateriemi.

Urceno k pouZiti pouze v interiéru.
Odpojte drtic Pfed ¢iSténim nebo opravou.



ZAKLADNI FUNKCE SKARTOVACE

PAPIR A KARTY
Priibézny provoz: | 2 W o b 3 3 4 W oo b
I [l es=a Ne=a)
POZNAMKA: Po kazdém priichodu pokracuje zafizeni
kratce v provozu az do tpIného uvolnéni otvoru. V
pripadé nepfetrzitého provozu trvajiciho déle nez 6 Zapojte skartovacku dosité  Nastavte prepinac do Zavedte papir nebo Po skoneni skartace
minut zahdji zafizeni automaticky prestavku v délce a prepnéte hlavni vypina¢  polohy Automaticky kartu do otvoru pro prepnéte do polohy
20 minut umoziujici jeho ochlazeni. do polohy ZAPNUTO (I) start (>) papir a pustte ji VYPNUTO (O)

VYLEPSENA FUNKCNOST VYROBKU

v

SAFESENSE" TECHNOLOGIE SAFESENSE®

NASTAVENI A TEST

Piepnutim do polohy Dotknéte se testovaci To je diikaz, ze
Automaticky start (> ) oblasti a ovéfte si, e technologie SafeSense®
aktivujte technologii indikator technologie je aktivovdna a fadné
SafeSense® SafeSense® sviti funguje

UDRZBA VYROBKU

TECHNOLOGY Zafizeni okamZité pirestane fungovat, jakmile se ruka dotkne otvoru pro papir.

[ RIBTE SE NiZE UVEDENYM POKYNY PRO MAZANI A PROVEDTE TENTO POSTUP DVAKRAT

MAZANI SKARTOVACE @

VSechny skartovace fezajici napfi¢ papirem vyZaduji

k optimdInimo vykonu olej. Pokud stroj nenamazete,
miZe vykazovat nizsi kapacitu v poctu listd, nepfijemny
hluk béhem fezéni a nakonec by mohl pfestat fungovat.

Abyste zamezili témto problém(im, namazte skartovac

Nastavte spinac do
pii kazdém vyprazdfiovani nddoby na odpadky.

polohy Vypnuto (O)

* Olej naneste pies
cely vstupni otvor

Nastavte pfepinac na 2 - 3 vtefiny
do polohy Zpétny chod (KKJ)

|A DULEZITE UPOZORNENI | *Pouzivejte vylucné neaerosoly rostlinny olej v nadobkach s dlouhou maznickou jako je napi. vyrobek Fellowes 35250 @

ODSTRANOVAN{ PORUCH

skartovace.

Indikator prehiati: Pokud se rozviti indikétor piehfati, znamend to, Ze skartovac piekrocil svoji maximalni provozni teplotu a musi se ochladit. Tento indikétor zlistane rozsvicen a skartova¢ nebude
fungovat po dobu potfebnou k obnovent jeho funkénosti. Dalsi informace o priibézném provozu a dobé potiebné k obnoveni funkénosti u tohoto skartovace naleznete v oddile Zakladni provoz

UVIZNUTI PAPIRU

1 2

KKk 0 D

3

KKk O D

4

Kk O D> Kd O

o=all@lo=e)l o=all| eo=a)

>

Nastavte prepinac do Papir stfidavé tlacte a tahejte Prepnéte pfepinac do Jemné vytahnéte papir Nastavte prepinac do polohy
polohy Zpétny chod polohy Vypnuto (O)a  zotvoru pro papir. Pipojte  Automaticky start (> ) a
(KK1) odpojte je od sité zafizeni k siti. pokraCujte ve skartaci

OMEZENA ZARUKA NA VYROBEK

Omezend zéruka: Spolecnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, Ze soucdstky stroje budou prosty viech vad
materidlu a provedeni po dobu 2 let od data ndkupu plvodnim spotebitelem a na stejnou dobu poskytuje servis
a technickou podporu. Spolecnost Fellowes zarucuje, Ze fezaci ostii stroje budou prosta vSech vad materidlu a
provedeni po dobu 5 let od data nékupu pivodnim spotfebitelem. Pokud se v pribéhu zérucni doby kterakoli
Cdst ukdze jako vadnd, vase jedind a vylucnd forma ndpravy bude oprava nebo vyména vadné casti podle volby a
na néklady spolecnosti Fellowes. Tato zéruka se nevztahuje na pfipady zneuiti zafizeni, jeho chybného provozu,
nedodrzeni norem pro jeho pouzivani, provoz skartovaciho stroje s nespravnym napétim (jinym nez je uvedeno na
Stitku) nebo neautorizované opravy. Spolecnost Fellowes si vyhrazuje pravo tctovat zakaznikiim dodatecné naklady
spojené s dodavkou nahradnich dild nebo servisu mimo zemi, v niz autorizovany prodejce plivodné zafizeni prodal.
JAKAKOLI PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JE TIMTO

CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. V Zadném pfipadé neni spolecnost Fellowes zodpovédnd za
pripadné ndsledné nebo nahodilé Skody pfisuzované tomuto produktu. Tato zaruka vam pfizndvé urcend zakonnd
prava. Doba trvani, nélezitosti a podminky tykajici se této zaruky plati celosvétové, kromé pfipad, kde mistni
zdkony ukladaji odlisna omezeni, vyhrady nebo podmink. Se Zadosti o dalsi podrobnosti nebo o servis v rdmci této
zaruky se obratte pfimo na nés nebo na svého prodejce. Pouze pro spotiebitele v Australii: nase vyrobky se dodavaji
se zarukami, které nelze vyloucit podle autralského zdona o spotfebnim zhozi (Australian Consumer Law). V pfipadé
vyrazného selhani mate pravo na vyménu vyrobku nebo vraceni penéz a na néhradu jiné priméfené predvidatelné
$kody nebo ztraty. Méte rovnéZ prdvo na opravu vyrobku nebo jeho vyménu, pokud vyrobek nema pfijatelnou kvalitu
a jeho selhdni nemd povahu zévazného selhani. Vyhody v ramci zéruky spolecnosti Fellowes se poskytuji nad rdmec
jinych prév a ndhrad piislusejicich podle zdkond relevantnich pro skartovaci stroj.
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 921 00

ltalia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espafa/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836
Australia: 1800 33 11 77

Declaration of Conformity

Fellowes, Inc.

Unit 2 Ontario Drive, New Rossington, Doncaster, DN11 OBF, England declares that the product models LX65 conforms with the
requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU + 2015/863/EU), the Low Voltage Directive
(2014/35/EU), the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and below

harmonized European EN Standards.
Safety: EN 62368-1

EMC Standard: ~ EEN55014-1: 2017
EN55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Year Affixed: 20 ) :\N'\L//.w:

ltasca, lllinois, USA John Fellowes
January 1, 2020 President & CEO

F e'lowes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143 * 1-800-955-0959 °* www.fellowes.com

Brands”

© 2020 Fellowes, Inc. | Part #411973 Rev B



